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Pe3tome. HoBoto n3cneasane Ha n-p Mapust ynain € npeqHa3Hau€HO HE caMo
3a CTIEUHANNCTH JMHTBUCTH, HO M 32 HAW-IIHPOKa ayIuTOpHs. TeOpEeTHUHHST IS
mpejylara mpemies] Ha BUAOBETE (Pa3eoSIOTHYHN CeIUHHIM, OTICNSA CIEIHATHO
BHUMaHHE Ha 0a30BOTO MOHSTHE ,,CKBHBAJCHTHOCT M JC(UHUPA PA3TUUHUTE MY
nposiyicHUs. CHIMUHCKUAT JsUT MPEICTaBs 3abJI00YCH CHIIOCTABUTEIICH aHAJIM3
Ha yHTapckata u Ha Obirapckara (pasconorus. Tol e pokycupaH BEPXY HIKOIKO
OCHOBHH TEMH, KOUTO OYEpTaBaT IPEICTABH 32 YOBEKA W HETOBOTO MSCTO B CBETA
(IBeTOBe, YOBEK, UyBCTBA, OT'BbH), KAKTO M HAKOW TEXHH CHBPEMECHHHU M3MEPCHHS
(cTIopT, €THUYECKH CTEPEOTHUIIN ).

Kniouosu — Oymu:  yHrapcka ¢paseosorus; ObJarapcka  (ppas3eosors;
CBHIIOCTABUTEITHO U3CIIE/IBAHE

Kuwurara Ha a-p Mapus [lynam ce mosiBsiBa KaTo MOPEAHO U3JaHUE OT MpeJ-
cTaBUTENHaTa nopeauna Ha MHCTUTyTa 1o cnaBsHCKK (UIOJIOTUU B YHUBEPCH-
tera ,,Morrom Jlopana“ (EJITE) B Bynanema Opera Slavica Budapestinensia
Lingue Slavice. Ta e 1ocTOWHO NPOABIIKEHUE HA ABITOJETHUTE H MHOTOOPOTi-
HU HAyYHH JUPEHUS Ha CIEIHAINCTUTE B 00JacTTa HA CPABHUTEIHUTE U3CIe/-
BaHMS MEXAY YHTapcKus W Obarapckus e3uk. IIpoyuBaHeTo € CBbp3aHO C ak-
TyaJlHa M3CJIeoBaTelcKa mpobiemMarruka, pa3kpuBaiia KakTo 0COOEHOCTUTE Ha
€3MINTEe, TaKa U MaHTAJIUTETa U HAPOJOICUXOJIOTHATA Ha YHIapLUH U Obarapu.
HIupokusT My 00XBaT ChbAbpKA JOOBP MOTEHLIHAI 32 CIEABALIO MPOIBIKEHUE
1 MOTHBHPA KaHPOBaTa KOHLENHS Ha TPYyAa KaTo COOPHUK OT CAMOCTOSITEIHN
CTyAMH, 00€IUHEHH OT 001a Le, 3a7ja4i U METOJUKa Ha MPOyYBaHe. YMECTHO
n30paHUSAT OCHOBEH METOJ — KOHTPACTHUBHUSAT (CHIIOCTABUTEIHUSAT), ChABPKA
Oorar mo3HaBaTelIeH MOTCHIIMAJ, Thi KaTo 4pe3 Hero eJHOBPEMEHHO ce yCTa-
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HOBSIBAT M aHAJIM3UPAT KAKTO MPHUINKHUTE,
Taka W OTIUKHTE MEXIy (pazeonorusita
Ha ABaTa €3HKa. OPERA SLAVICA BUDAPESTINENSIA

COOpHUKBT € CTPYKTypHUpaH OT JBe Lingue Sl
YacTH — TEOPETUYHA U eMIIMPUIHO-aHATH- DUDAS MARIA
TH4YHA. TeOpeTHYHUAT AT c€ Mperxoxkaa
OT OTJIMYHO IO3HABaHE Ha Hali-Ba)KHATa
Ooubnuorpadust Mo BBIpPOCca B ChbBPEMEH- MAGYAR-BOLGAR
HaTa eBporneiicka Hayka. OCHOBOIIOJIaramo KONTRASZTIV
3a TpyJa € CXBaIIaHeTo 3a (ppa3eosorusrTa p ,
KaTo e()eKTHBHO CPEJICTBO 32 HOMHUHATHB- NYELVI VILAGKEP
HO YCBOSIBAaHE Ha CBeTa, ThH KaTo TS Ipe-
Hacs [Ipe3 BpeMETO YCTOWUYNBY MPEACTaBH,
00pasu, eMOLUH, OLICHKU U TaKa ChbXpaHsi-
Ba cBoeoOpaszueTro u 00rarcTBOTO Ha €3H-
KOBHUSI (OHJ M €JIEMEHTH OT KynTypara |
MaHTQJIUTETa Ha ChOTBETHHUS Hapoa. Cho CATHEDRA PHILOLOGLE SLAVICA
Taka, TyK € MpeIJIokKeH U 00CTOCH MpeTie]
Ha BUJOBeTE (Ppa3eoJOTHYHH €UHUIHU U CE OTAENs CHelUaTHO BHHMaHUE Ha
BB3JIOBOTO MOHSTHE ,,6KBUBAJICHTHOCT (CHOTBETCTBHUE, THKIECTBO), OUepTaBa
ce HEeroBOTO MpOOIEeMHO Moje U ce NeuHHUpaAT pa3IuvyHHUTE MY MPOSBICHUS
(TpNHA, YaCTHYHA, HYJIEBA U IICEBA0CKBUBAJICHTHOCT).

Bropara wact ot uscneaBaHeTo 000011aBa AeCETUICTHUTE HAOIIOACHHS Ha
aBTOpKaTa BbPXY crieun(PUKUTEe HA YHrapcKara U Ha ObJarapckara gpaszeonorus
W OINKTAa M KaTo MpenojaBaTes Mo JUHIBUCTUYHM AUCHUILUIMHU HAa CTYyACHTH —
OBATapUCTH U CIaBUCTH. B Hes ca mpeacTaBeHHM KOHKPETHUTE pPE3yNTaTH OT
KOHTPAacTUBHOTO M3CJIe[IBaHE HA yHTapckaTa W Ha Obarapckara ¢paszeonorus.
Bb3 ocHOBa Ha BB3MpHETaTa METOAOJIOTHUS TYK € MpeJIoKeHa KIacH(pUKaus
OT JIBE TOJIEeMH Ipylu (hpa3eoNoruuyHy €AMHHUIN: IIbpBaTa, U3rpajieHa Bb3 OC-
HOBa Ha KOHTpacTHBHAaTa METOJIWKA, a BTOpara — Ha JIGKCHMKO-TPaMaTHYHOTO
3HayeHue Ha ¢pazeonoru3mMute. ChUIMHCKUAT 571 OT MPOYYBAHETO € MOJIOKEH
BBPXY 3abJI00UEH CHIIOCTABUTEIICH aHAJIU3 HA YHrapckara M Ha Obarapckara
¢pazeonorus. Karo nmpuBexna n3o0uaeH eMOUPUUEH MaTepHal OT MHOXKECTBO
pazHoOOpa3HM HM3TOYHUIM, TOW € CBhCPEJOTOYEH BHPXY HAKOIKO LEHTPaTHU
TEMH C aHTPOIMOJOTHYECKH W3MEPEHUs, KOUTO OUYepTaBaT MpPeCTaBU 3a YOBE-
Ka ¥ IPOSIBICHUS Ha YOBELIKOTO, TAXHOTO MSCTO B CBETa/KOocMoca (LBETOBE,
YOBEK, YyBCTBA, OI'bH), KAKTO U HSIKOU TEXHU ChbBPEMEHHU M3MEPEHHUS (CIOPT,
€THUYECKHU CTEPEOTHIIN).

[IpumepuTe ca MHOrO M M3MCKBAT MO-O0OCTOHHO BHUMaHWE, HO TYK LIE Ce
M030Ba CaMO Ha €IMH OT TSIX. AHAIU3BT HA (PPA3CONOTHUYHUTE SAUHUIN C KOM-
MOHEHT ,,uepen’ yCTaHOBSBA IIBJIHO ChBIAJCHHUE B JIBaTa €3MKa MPHU (ppazeMuTe
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Hoeo cvnocmasumentio uszcieosane B8bpX)Y YHeapckama u 6'bfzeap01<ama...

»UepHa 08ya“ M ,,uepHa Komka mu murasa nem. YacTuuHa eKBUBAJIEHTHOCT
ce OTKpHBa U (PpazeosiorusmMa ,,ueper e, CbC 3HaUYeHHE Ha ,,TPYJCH KUBOT,
CBBP3aH C TE)KKH U3MUTAHUS M TPArUUYHU CHOUTHUSA ™, Thil KATO Ha YHTAPCKHU €3UK
TOW ce ynoTpeOsiBa B €AMHCTBEHO YMCJIO, TOKATO OBJITApCKHUIT BapUaHT OOUK-
HOBEHO € B MHOKECTBEHO. YacTHMYHO CHOTBETCTBHE MOXKE Jia ce HaOItogaBa u
IIPU HSKOU CPaBHEHUS, KOMTO 3ama3Bar JCHOTaTUBHOTO CH 3HaUY€HHUE, HO QOHBT
Ha u300paxkeHueTo e pasnuueH. OT Apyra cTpaHa, B YHTapCKHs €3UK OTCHCT-
Ba ChOTBETCTBHE (HYJEBa EKBHBAJICHTHOCT) Ha (pa3eosoru3mMa ,,npedasam Ha
yepHama 3ems’‘, KOWTO Ha OBJITAPCKU CE OTHACS KbM CMBPTTA U MOTPEOCHUETO.

B xHUraTta e moMecTeH u Js1, KOMTO pa3paboTBa 0cOOSHO aKTyallHa HU3Cie-
JI0BaTEJICKa TOMHKA M aHAIU3upa GpazeMu, OTpa3sBalll ETHUYECKU CTEPEOTH-
nu (uMraHu, eBpeu). B Hero oco0eHO moka3aTeaHu ca CBeJSHHTA 3a IPeaAcTa-
BUTE Ha YHTapIMTEe U Ha Obarapure 3a camute cebe cu. Criope] aHanu3upaHus
MarepHall KaTo CBOU IMOJIOKUTEIHU KaueCTBa YHTapIUTe U3ThKBAT CMEIOCTTa,
ropJoCTTa, CEPHO3HOCTTA, OTKPOBEHOCTTA, a Karo OTPHULATEIHH — TOBa, 4Ye
AeiicTBaT NpuObpP3aHO, 0OMKAAT ce JIeCHO, n30YXJIMBH ca, a M 4ecTo ncysar. Ot
CBOSI CTpaHa, CIIOPEe]] PETUCTPUPAHOTO B OBJITApCKUs CIOBECCH (OHJ U3pa3u
Karo ,,(rOBOpsl) Ha yucm Ovieapcku e3ux™ ce W3MO0JI3Ba B 3HAUCHHUE Ha ,,5CEH,
pa3oupaem, COOCTBEH €3UK™, a ,,0vi1eapcka paboma‘ ce OCMUCIS KaTo HeKa-
YEeCTBEHO M3BbpIICHA paboTa.

TpynbT Ha 1-p Mapus Jlynam e npeqHa3HaueH KakTo 3a CICHHUaTHUCTH JIMHT -
BHCTH, 32 (DMIIONO3H, TaKa U 332 Hal-IIMPOKA ayIUTOPHs C HHTEPEC KbM IO3HA-
BaTEJHUTE Bb3MOXKHOCTH Ha e3uka. HyKHO € 1a ce U3ThKHE, Y€ OTIUYHO OCh-
IIeCTBEHAaTa MU3CJeoBaTe]ICKa 3ajjada iMa MHOXECTBO ChbBPEMEHHHU MPOCKIIHU
U ce HyXJae OT MO-TojsiMa MOIyJspHu3alus, He CaMO B aKaJACMUYHHUTE CPEIH.
ETo 3a10, MHOTO ce HaJsBaM B Hail-OJIN3KO Bpeme JIF0003HATeTHUTE OBJITapCKU
YUTATENN Ja CEe CPEIIHAT U C HETOBHS MPEBOJ HA POJICH €3HK.
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ANEW COMPARATIVE STUDY ON HUNGARIAN
AND BULGARIAN PHRASEOLOGY

(Dudas Maria. Magyar-Bolgar Kontrasztiv Nyelvi Vilagkép. Osszevet
Frazeologiai Elemzések. ELTE, BTK. Szlav Filologiai Tanszék, Budapest, 2022.
ISSN 1785-9808 ISBN 978-963-489-470-4 )

Abstract. Dr. Maria Dudash's new research is intended not only for linguists,
but also for a wider audience. The theoretical section offers an overview of the types
of phraseological units, pays special attention to the basic concept of “equivalence”
and defines its various manifestations. The main section presents an in-depth
comparative analysis of Hungarian and Bulgarian phraseology. It focuses on several
main themes that delineate notions of man and his place in the world (colors, man,
feelings, fire) as well as some of their contemporary dimensions (sports, ethnic
stereotypes).
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